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BASIC BILINGUAL QUESTIONNAIRE



      










TNS OPINION

Note: The basic questionnaire is provided only as a guide to the survey questions. Please see the SPSS data
definitions and document statements or the codebook for changes in coding schemes and for country specific
answer categories (political parties, regions etc.).



Q1 Q1

1, 1,
2, 2,
3, 3,
4, 4,
5, 5,
6, 6,
7, 7,
8, 8,
9, 9,

10, 10,
11, 11,
12, 12,
13, 13,
14, 14,
15, 15,
16, 16,
17, 17,
18, 18,
19, 19,
20, 20,
21, 21,
22, 22,
23, 23,
24, 24,
25, 25,
26, 26,
27, 27,
28, 28,
29, 29,
30 30

Other countries Autre pays
DK NSP
EB81.4 Q1 TREND MODIFIED EB81.4 Q1 TREND MODIFIED

Bulgaria Bulgarie
Romania Roumanie
Croatia Croatie

Poland Pologne
Slovakia Slovaquie
Slovenia Slovénie

Latvia Lettonie
Lithuania Lituanie
Malta Malte

Czech Republic République tchèque
Estonia Estonie
Hungary Hongrie

Sweden Suède
Finland Finlande
Republic of Cyprus République de Chypre

Portugal Portugal
United Kingdom (Great Britain, Northern Ireland) Royaume-Uni (Grande Bretagne, Irlande du Nord)
Austria Autriche

Italy Italie
Luxembourg Luxembourg
Netherlands Pays-Bas 

Spain Espagne
France France
Ireland Irlande

Denmark Danemark
Germany Allemagne
Greece Grèce

What is your nationality? Please tell me the country(ies) that applies(y). Quelle est votre nationalité ? Veuillez indiquer le(s) pays qui 
s'applique(nt).

(MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE) (PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)
Belgium Belgique

Q1: CODE 29 CANNOT BE THE ONLY ANSWER OTHERWISE CLOSE THE INTERVIEW Q1: CODE 29 NE PEUT PAS ETRE LA SEULE REPONSE SINON TERMINER L'INTERVIEW
Q1: CODE 30 IS EXCLUSIVE Q1: CODE 30 EST EXCLUSIF
Q1: IF CODE 30 THEN CLOSE INTERVIEW Q1: SI CODE 30 ALORS TERMINER L'INTERVIEW
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QA1 QA1

1 1
2 2
3 3
4 4
5 5

Not at all satisfied Pas du tout satisfait(e) 
DK NSP
EB79.4 QA1 EB79.4 QA1

Very satisfied Très satisfait(e)
Fairly satisfied Plutôt satisfait(e) 
Not very satisfied Plutôt pas satisfait(e) 

A. SOCIAL CLIMATE A. LE CLIMAT SOCIAL

On the whole, are you very satisfied, fairly satisfied, not very satisfied or 
not at all satisfied with the life you lead? 

D'une façon générale, êtes-vous très satisfait(e), plutôt satisfait(e), 
plutôt pas satisfait(e) ou pas du tout satisfait(e) de la vie que vous menez 
? 

(ONE ANSWER ONLY) (UNE SEULE REPONSE)
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QA2 QA2

1 1
2 2

3 3

4 4

5 5

6 6

7 7

8 8

9 9

10 10

11 11

12 12
13 13

14 14

EB79.4 QA2 EB79.4 QA2

La situation de l’emploi en 
(NOTRE PAYS)

1 2 3 4 5The employment situation in 
(OUR COUNTRY)

1 2 3 4 5

La situation financière de votre 
ménage

1 2 3 4 5The financial situation of your 
household

1 2 3 4 5
Votre situation professionnelle 1 2 3 4 5Your personal job situation 1 2 3 4 5

La situation de l’économie 
(NATIONALITE)

1 2 3 4 5The situation of the 
(NATIONALITY) economy

1 2 3 4 5

Le fonctionnement de 
l’administration publique en 
(NOTRE PAYS)

1 2 3 4 5The way public administration 
runs in (OUR COUNTRY)

1 2 3 4 5

Le caractère abordable du coût 
du logement en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4 5How affordable housing is in 
(OUR COUNTRY) 

1 2 3 4 5

Le caractère abordable des 
coûts de l’énergie en (NOTRE 
PAYS)

1 2 3 4 5How affordable energy is in 
(OUR COUNTRY) 

1 2 3 4 5

La manière dont les inégalités 
et la pauvreté sont traitées en 
(NOTRE PAYS)

1 2 3 4 5The way inequalities and 
poverty are addressed in (OUR 
COUNTRY)

1 2 3 4 5

Les rapports entre les 
personnes d’origines culturelles 
ou religieuses différentes ou de 
nationalités différentes en 
(NOTRE PAYS)

1 2 3 4 5Relations in (OUR COUNTRY) 
between people from different 
cultural or religious 
backgrounds or nationalities

1 2 3 4 5

Le coût de la vie en (NOTRE 
PAYS)

1 2 3 4 5The cost of living in (OUR 
COUNTRY)

1 2 3 4 5

Les allocations chômage en 
(NOTRE PAYS)

1 2 3 4 5Unemployment benefits in 
(OUR COUNTRY)

1 2 3 4 5

Le système de retraites en 
(NOTRE PAYS)

1 2 3 4 5The pension system in (OUR 
COUNTRY)

1 2 3 4 5

Les prestations des services de 
santé en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4 5Health care provision in (OUR 
COUNTRY)

1 2 3 4 5
L’endroit où vous habitez 1 2 3 4 5The area you live in 1 2 3 4 5

Très bonne Plutôt 
bonne

Plutôt 
mauvaise

Très 
mauvaise

NSP

How would you judge the current situation in each of the following? Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines 
suivants ?

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER PER LINE) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE REPONSE PAR LIGNE)
Very good Rather good Rather bad Very bad DK
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QA3 QA3

1 1
2 2
3 3

4 4
5 5
6 6
7 7

8 8

9 9

10 10

11 11

12 12
13 13
14 14
15 15 1 2 3 4

EB79.4 QA3 EB79.4 QA3

1 2 3 4
The employment situation in (OUR 
COUNTRY)

1 2 3 4 La situation de l'emploi en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4
The financial situation of your household 1 2 3 4 La situation financière de votre ménage

1 2 3 4
Your personal job situation 1 2 3 4 Votre situation professionnelle

1 2 3 4

The economic situation in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 La situation économique en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4

The way public administration runs in (OUR 
COUNTRY) 

1 2 3 4 Le fonctionnement de l’administration 
publique en (NOTRE PAYS) 

1 2 3 4

How affordable housing is in (OUR 
COUNTRY) 

1 2 3 4 Le caractère abordable du coût du logement 
en (NOTRE PAYS) 

1 2 3 4

How affordable energy is in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 Le caractère abordable des coûts de 
l’énergie en (NOTRE PAYS) 

1 2 3 4

The way inequalities and poverty are 
addressed in (OUR COUNTRY)

1 2 3 4 La manière dont les inégalités et la pauvreté 
sont traitées en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4
Relations in (OUR COUNTRY) between 
people from different cultural or religious 
backgrounds or nationalities 

1 2 3 4 Les rapports entre les personnes d’origines 
culturelles ou religieuses différentes ou de 
nationalités différentes en (NOTRE PAYS) 

1 2 3 4
The cost of living in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 Le coût de la vie en (NOTRE PAYS) 

1 2 3 4
Unemployment benefits in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 Les allocations chômage en (NOTRE PAYS) 

1 2 3 4

The pension system in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 Le système de retraites en (NOTRE PAYS) 

1 2 3 4
The healthcare system in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 Les prestations des services de santé en 

(NOTRE PAYS) 

1 2 3 4
The area you live in 1 2 3 4 L’endroit où vous habitez 

Meilleurs Moins bons Sans 
change-

ment

NSP

Your life in general 1 2 3 4 Votre vie en général

Better Worse Same DK

What are your expectations for the next twelve months: will the next 
twelve months be better, worse or the same, when it comes to...? 

Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze 
prochains mois seront-ils meilleurs, moins bons ou sans changement, en 
ce qui concerne … ? 

(READ OUT – ONE ANSWER PER LINE) (LIRE – UNE REPONSE PAR LIGNE)
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QA4 QA4

1 1
2 2
3 3

4 4
5 5
6 6
7 7

8 8

9 9

10 10

11 11

12 12
13 13
14 14
15 15

QA5 QA5

1 1
2 2
3 3
4 4
5 5DK NSP

EB74.1 QA4 EB74.1 QA4

Fairly widespread Plutôt répandue
Not very widespread Pas très répandue
Not at all widespread Pas du tout répandue

And would you say that poverty in (OUR COUNTRY) is …? Et diriez-vous que la pauvreté en (NOTRE PAYS) est … ? 
(READ OUT – ONE ANSWER ONLY) (LIRE – UNE SEULE REPONSE)
Very widespread Très répandue

1 2 3 4

EB79.4 QA4 EB79.4 QA4

1 2 3 4
The employment situation in (OUR 
COUNTRY)

1 2 3 4 La situation de l’emploi en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4
The financial situation of your household 1 2 3 4 La situation financière de votre ménage

1 2 3 4
Your personal job situation 1 2 3 4 Votre situation professionnelle 

1 2 3 4

The economic situation in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 La situation économique en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4

The way public administration runs in (OUR 
COUNTRY)

1 2 3 4 Le fonctionnement de l’administration 
publique en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4

How affordable housing is in (OUR 
COUNTRY)

1 2 3 4 Le caractère abordable du coût du logement 
en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4

How affordable energy is in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 Le caractère abordable des coûts de 
l’énergie en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4

The way inequalities and poverty are 
addressed in (OUR COUNTRY)

1 2 3 4 La manière dont les inégalités et la pauvreté 
sont traitées en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4
Relations in (OUR COUNTRY) between 
people from different cultural or religious 
backgrounds or nationalities

1 2 3 4 Les rapports entre les personnes d’origines 
culturelles ou religieuses différentes ou de 
nationalités différentes en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4
The cost of living in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 Le coût de la vie en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4
Unemployment benefits in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 Les allocations chômage en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4

The pension system in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 Le système des retraites en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4
The healthcare system in (OUR COUNTRY) 1 2 3 4 Les prestations des services de santé en 

(NOTRE PAYS)

1 2 3 4
The area you live in 1 2 3 4 L’endroit où vous habitez

Se sont 
améliorées

Se sont 
détériorées

Sont 
restées les 

mêmes

NSP

Your life in general 1 2 3 4 Votre vie en général

Compared with five years ago, would you say things have improved, got 
worse or stayed about the same when it comes to…?

Diriez-vous que, par rapport à il y a cinq ans, les choses se sont 
améliorées, déteriorées ou sont restées les mêmes en ce qui concerne … ?

(READ OUT – ONE ANSWER PER LINE) (LIRE – UNE REPONSE PAR LIGNE)
Improved Got worse Stayed 

about the 
same

DK
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QA6 QA6

1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6

QA7 QA7

1 1

QA8 QA8

DK NSP

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

QA9 QA9

1 1

2 2
3 3
4 4DK NSP

EB74.1 QA25a EB74.1 QA25a

It is primarily up to the (NATIONALITY) Government to provide 
jobs for the unemployed

C’est principalement au Gouvernement (NATIONALITE) de 
proposer des emplois aux chômeurs

It is primarily up to private companies and markets in general to 
provide jobs for the unemployed (M)

C'est principalement aux entreprises privées et aux marchés en 
général de proposer des emplois aux chômeurs (M)

It depends (SP.) Cela dépend (SP.)

QA9: ROTATE ITEMS 1 AND 2 QA9: ROTATION ITEMS 1 ET 2
People have different views on how to help solve social and economic 
problems in (OUR COUNTRY). I’m going to read you two statements on 
this topic. Please tell me which one comes closest to your view. (M)

Les gens ont un avis différent sur les actions qui devraient être prises 
pour aider à résoudre les problèmes sociaux et économiques en (NOTRE 
PAYS). Je vais vous lire deux affirmations à ce sujet. Pourriez-vous me 
dire laquelle se rapproche le plus de votre opinion ? (M)

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE SEULE REPONSE)

1 Most people cannot be 
trusted

10 Most people can be trusted 1 Pas du tout faire confiance 10 Tout à fait faire confiance

EB74.1 QA16 EB74.1 QA16

EB74.1 QA14.2 EB74.1 QA14.2

Generally speaking, would you say that most people can be trusted or 
not? Please use a scale from 1 to 10, where '1' means that "most people 
cannot be trusted" and '10' means that "most people can be trusted".

D’une manière générale, dites-moi dans quelle mesure vous pensez 
pouvoir faire confiance, ou pas, à la plupart des gens. Merci d'utiliser une 
échelle de 1 à 10, où '1' signifie que vous ne pouvez "pas du tout faire 
confiance" à la plupart des gens et '10' signifie que vous pouvez "leur 
faire tout à fait confiance".

(SHOW SCREEN - ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN - UNE SEULE REPONSE)

De nos jours, les différences de 
revenus entre les personnes 
sont beaucoup trop importantes 
en (NOTRE PAYS)

1 2 3 4 5Nowadays in (OUR COUNTRY) 
income differences between 
people are far too large

1 2 3 4 5

Tout à fait 
d’accord

Plutôt 
d’accord

Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP

For each of the following statements, please tell me whether you ... Pour chacune des affirmations suivantes, veuillez me dire si vous êtes …

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE SEULE REPONSE)
Totally 
agree

Tend to 
agree

Tend to 
disagree

Totally 
disagree

DK

None (SP.) Aucun (SP.)
DK NSP
EB74.1 QA8 EB74.1 QA8

They are lazy and lack willpower (M) Elles sont paresseuses et manquent de volonté (M)
There is much injustice in our society (M) Il y a beaucoup d’injustice dans notre société (M)
It’s an inevitable part of progress (M) C’est une part inévitable du progrès (M)

Why in your opinion are there people who live in poverty? Here are four 
opinions: which is closest to yours?

A votre avis, pourquoi y a-t-il des personnes qui vivent dans la pauvreté ? 
Voici quatre opinions : laquelle est la plus proche de la vôtre ?

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE SEULE REPONSE)
They have been unlucky (M) Elles ont été malchanceuses (M)

QA6: ROTATE ITEMS 1 TO 4 QA6: ROTATION ITEMS 1 A 4
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QA10 QA10

1 1

2 2
3 3
4 4

QA11 QA11

1 1

2 2
3 3
4 4

QA12 QA12

1 1
2 2
3 3
4 4DK NSP

EB74.1 QA25d EB74.1 QA25d

The (NATIONALITY) Government should take more responsibility 
to ensure that everyone is provided for 

Le Gouvernement (NATIONALITE) devrait prendre plus de 
responsabilités pour que tout le monde ait de quoi s’en sortir

People should take more responsibility to provide for themselves Les gens devraient mieux se prendre en charge pour s’en sortir 
It depends (SP.) Cela dépend (SP.)

QA12: ROTATE ITEMS 1 AND 2 QA12: ROTATION ITEMS 1 ET 2
And which of these two statements comes closest to your view? Et laquelle de ces deux affirmations se rapproche le plus de votre opinion 

?
(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE SEULE REPONSE)

It depends (SP.) Cela dépend (SP.)
DK NSP
NEW (BASED ON EB74.1 QA25c) NEW (BASED ON EB74.1 QA25c)

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE SEULE REPONSE)
A high level of health care, education and social spending must be 
guaranteed, even if it means that taxes might increase (M)

Un niveau élevé de soins de santé, d’enseignement et de 
prestations sociales devrait être garanti, même si cela signifie que 
les impôts pourraient augmenter

Taxes should be decreased even if it means a general lower level 
of health care, education and social spending

Les impôts devraient baisser, même si cela entraîne un niveau 
plus bas de soins de santé, de l’enseignement et de prestations 

EB74.1 QA25b EB74.1 QA25b

QA11: ROTATE ITEMS 1 AND 2 QA11: ROTATION ITEMS 1 ET 2
Still about the different steps that should be taken to help solving social 
and economic problems in (OUR COUNTRY), which of these two 
statements comes closest to your view?

Toujours à propos des différentes actions qui devraient être prises pour 
aider à résoudre les problèmes sociaux et économiques en (NOTRE 
PAYS), laquelle de ces deux affirmations se rapproche le plus de votre 
opinion ?

Tuition fees are necessary for providing high quality education, 
even if this means that some people won’t be able to afford it

Les droits d’inscription sont nécessaires à un enseignement de 
haute qualité, même si cela implique que certaines personnes ne 
peuvent se le payer

It depends (SP.) Cela dépend (SP.)
DK NSP

Which of these two statements comes closest to your view? Laquelle de ces deux affirmations se rapproche le plus de votre opinion ?

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE SEULE REPONSE)
Education should be totally free, even if this means that the 
quality might be lower

L’enseignement devrait être entièrement gratuit, même si cela 
signifie qu’il pourrait être de moins bonne qualité

QA10: ROTATE ITEMS 1 AND 2 QA10: ROTATION ITEMS 1 ET 2
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QB1 QB1

1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9

10 10
11 11

12 12
13 13

QB2 QB2

1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9

10 10
11 11

12 12
13 13 1 2 3 4

NEW NEW

1 2 3 4
Quality of housing 1 2 3 4 La qualité du logement

1 2 3 4

Education & skills 1 2 3 4 L’éducation et les compétences

1 2 3 4
Transport and transport infrastructure 1 2 3 4 Le transport et les infrastructures de 

transport 

1 2 3 4

Availability and quality of food 1 2 3 4 La disponibilité et la qualité de la nourriture

1 2 3 4
Adaptation of society to an ageing 
population

1 2 3 4 L’adaptation de la société à une population 
vieillissante

1 2 3 4
Reduction of inequalities 1 2 3 4 La réduction des inégalités

1 2 3 4
Protection of personal data 1 2 3 4 La protection des données personnelles

1 2 3 4
Health and medical care 1 2 3 4 La santé et les soins médicaux 

1 2 3 4
Energy supply 1 2 3 4 L’approvisionnement en énergie

1 2 3 4
Job creation 1 2 3 4 La création d’emplois

1 2 3 4
Security of citizens 1 2 3 4 La sécurité des citoyens

1 2 3 4
Protection of the environment 1 2 3 4 La protection de l’environnement

Un impact 
positif

Pas 
d’impact

Un impact 
négatif

NSP

Fight against climate change 1 2 3 4 La lutte contre le changement climatique

A positive 
impact

No impact A negative 
impact

DK

QB2: ROTATE ITEMS 1 TO 13 QB2: ROTATION ITEMS 1 A 13
15 years from now, what impact do you think science and technological 
innovation will have on the following areas …?

D’ici 15 ans, quel impact pensez-vous que la science et l’innovation 
technologique auront dans les domaines suivants … ?

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER PER LINE) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE REPONSE PAR LIGNE)

1 2 3 4
NEW NEW

1 2 3 4
Quality of housing 1 2 3 4 La qualité du logement

1 2 3 4

Education & skills 1 2 3 4 L’éducation et les compétences

1 2 3 4
Transport and transport infrastructure 1 2 3 4 Le transport et les infrastructures de 

transport 

1 2 3 4

Availability and quality of food 1 2 3 4 La disponibilité et la qualité de la nourriture

1 2 3 4
Adaptation of society to an ageing 
population

1 2 3 4 L’adaptation de la société à une population 
vieillissante

1 2 3 4
Reduction of inequalities 1 2 3 4 La réduction des inégalités

1 2 3 4
Protection of  personal data 1 2 3 4 La protection des données personnelles

1 2 3 4
Health and medical care 1 2 3 4 La santé et les soins médicaux 

1 2 3 4
Energy supply 1 2 3 4 L’approvisionnement en énergie

1 2 3 4
Job creation 1 2 3 4 La création d’emplois

1 2 3 4
Security of citizens 1 2 3 4 La sécurité des citoyens

1 2 3 4
Protection of the environment 1 2 3 4 La protection de l’environnement

Un impact 
positif

Pas 
d’impact

Un impact 
négatif

NSP

Fight against climate change 1 2 3 4 La lutte contre le changement climatique

A positive 
impact

No impact A negative 
impact

DK

QB1: ROTATE ITEMS 1 TO 13 QB1: ROTATION ITEMS 1 A 13
15 years from now, what impact do you think people's actions and 
behaviour will have on the following areas …? 

D’ici 15 ans, quel impact pensez-vous que les actions et le comportement 
des  gens auront dans les domaines suivants … ? 

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER PER LINE) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE REPONSE PAR LIGNE)

B. SCIENCE, RESEARCH AND INNOVATION B. SCIENCE, RECHERCHE ET INNOVATION

Bilingual Questionnaire EB81.5
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QB3a QB3a

QB3b QB3b

QB4 QB4

1, 1,
2, 2,
3, 3,
4 4
5 5

NEW (FROM EB40.1) NEW (FROM EB40.1)

Yes, somewhere else Oui, ailleurs
No Non
DK NSP

(SHOW SCREEN – READ OUT – MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE) (MONTRER ECRAN – LIRE – PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)
Yes, at school Oui, à l’école
Yes, at university or college Oui, à l’université ou dans l’enseignement supérieur

NEW NEW

QB4: CODES 4 AND 5 ARE EXCLUSIVE QB4: CODES 4 ET 5 SONT EXCLUSIFS
Have you ever studied science or technology at school, at university, at 
college or anywhere else?

Avez-vous étudié les sciences ou les technologies à l’école, à l’université, 
dans l'enseignement supérieur ou ailleurs ? 

DK 14 NSP 14
Quality of housing 13 13, La qualité du logement 13 13,
Education & skills 12 12, L’éducation et les compétences 12 12,
Transport and transport infrastructure 11 11, Le transport et les infrastructures de transport 11 11,
Availability and quality of food 10 10, La disponibilité et la qualité de la nourriture 10 10,
Adaptation of society to an ageing population 9 9, L’adaptation de la société à une population vieillissante 9 9,
Reduction of inequalities 8 8, La réduction des inégalités 8 8,
Protection of personal data 7 7, La protection des données personnelles 7 7,
Health and medical care 6 6, La santé et les soins médicaux 6 6,
Energy supply 5 5, L’approvisionnement en énergie 5 5,
Job creation 4 4, La création d’emplois 4 4,
Security of citizens 3 3, La sécurité des citoyens 3 3,
Protection of the environment 2 2, La protection de l’environnement 2 2,

EN 
PREMIER

ET ENSUITE

Fight against climate change 1 1, La lutte contre le changement climatique 1 1,

(SHOW SCREEN – READ OUT – MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE) (MONTRER ECRAN – LIRE – PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)
QB3a QB3b QB3a QB3b

FIRSTLY AND THEN

QB3b: MAX. 4 ANSWERS QB3b: MAX. 4 ANSWERS
QB3b: CODE 14 IS EXCLUSIVE QB3b: CODE 14 EST EXCLUSIF
And then? Et ensuite ? 

QB3b: AN ANSWER MENTIONNED IN QB3a CANNOT BE PROPOSED IN QB3b QB3b: UNE REPONSE MENTIONNEE EN QB3a NE PEUT PAS ETRE PROPOSEE EN QB3b
QB3b: IF QB3a=14 THEN QB3b IS NOT ASKED QB3b: SI QB3a=14 ALORS QB3b N'EST PAS POSEE
QB3b: ROTATE ANSWERS 1 TO 13 QB3b: ROTATION REPONSES 1 A 13

QB3a: ROTATE ANSWERS 1 TO 13 QB3a: ROTATION REPONSES 1 A 13
Over the next 15 years, what should be the priorities when it comes to 
science and technological innovation? Firstly?

Dans les 15 prochaines années, quelles devraient être les priorités pour la 
science et l’innovation technologique? En premier ?

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE SEULE REPONSE)
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D7 D7

1 1
2 2

3 3

4 4

5 5
6 6

7 7

8 8

9 9
10 10

11 11
12 12

13 13
14 14
15 15
16 16

D8 D8

NO QUESTION D9 PAS DE QUESTION D9

How old were you when you stopped full-time education? A quel âge avez-vous arrêté vos études à temps complet ?
(IF "STILL STUDYING", CODE ‘00’ – IF "NO EDUCATION" CODE '01' – IF 
"REFUSAL" CODE '98' – IF "DK" CODE '99')

(SI "ETUDIE ENCORE", CODER ‘00’ – SI "PAS D'ETUDE" CODER '01' – SI "REFUS" 
CODER '98' – SI "DK" CODER '99')

EB81.4 D8 EB81.4 D8

Refusal (SP.) Refus (SP.)
EB81.4 D7 EB81.4 D7

D8: CODE "NO ANSWER" IN CODE 98 D8: CODER "SANS REPONSE" EN CODE 98

Living without children Vivant sans enfants
Living with children Vivant avec des enfants

Other (SP.) Autre (SP.)

Living without children Vivant sans enfant
Living with children Vivant avec des enfants

WIDOW VEUF/VEUVE

Living without children Vivant sans enfant
Living with children Vivant avec des enfants

DIVORCED OR SEPARATED DIVORCE(E) OU SEPARE(E)

Living with the children of a previous union Vivant avec les enfants que l’un ou l’autre des partenaires a eu 
d’une union précédente

Living with the children of this union and of a previous union Vivant avec les enfants de cette union et ceux que l’un ou 
l’autre des partenaires a eu d’une union précédente

SINGLE CELIBATAIRE

SINGLE LIVING WITH A PARTNER CELIBATAIRE VIVANT EN COUPLE
Living without children Vivant sans enfant
Living with the children of this union Vivant avec les enfants de cette union

Living with the children of this marriage Vivant avec les enfants de ce mariage
Living with the children of a previous marriage Vivant avec les enfants que l’un ou l’autre des conjoints a eu 

d’une union précédente
Living with the children of this marriage and of a previous 
marriage

Vivant avec les enfants de ce mariage et ceux que l’un ou 
l’autre des conjoints a eu d’une union précédente

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE SEULE REPONSE)
MARRIED OR REMARRIED MARIE(E) OU REMARIE(E)

Living without children Vivant sans enfant

NO QUESTIONS D1 TO D6 PAS DE QUESTIONS D1 A D6

D7: CODE "NO ANSWER" IN CODE 16 D7: CODER "SANS REPONSE" CODE 16
Which of the following best corresponds to your own current situation? 
(M)

Laquelle des proposition suivantes correspond le mieux à votre situation 
actuelle ? (M)

DEMOGRAPHICS DEMOGRAPHIQUES

ASK ALL A TOUS

Bilingual Questionnaire EB81.5
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D10 D10
1 1
2 2

D11 D11

NO QUESTIONS D12 TO D14 PAS DE QUESTIONS D12 A D14

D11: "NO ANSWER" NOT ALLOWED D11: "SANS REPONSE" PAS AUTORISE

How old are you? Quel est votre âge ?

EB81.4 D11 EB81.4 D11

Man Homme
Woman Femme
EB81.4 D10 EB81.4 D10

D10: "NO ANSWER" NOT ALLOWED D10: "SANS REPONSE" PAS AUTORISE

Gender. Sexe du répondant.

Bilingual Questionnaire EB81.5
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D15a D15a

D15b D15b

EB81.4 D15a D15b EB81.4 D15a D15b

Never did any paid work 19 N'a jamais exercé d'activité professionnelle 
rémunérée

19
Other (unskilled) manual worker, servant 18 18 Autre ouvrier (non qualifié), personnel de 18 18
Skilled manual worker 17 17 Ouvrier qualifié 17 17
Supervisor 16 16 Contremaître, agent de maîtrise 16 16

Employed position, not at a desk, but in a 
service job (hospital, restaurant, police, 
fireman, etc.)

15 15 Employé ne travaillant pas dans un bureau mais 
ayant une fonction de service (hôpital, 
restaurant, police, pompiers, etc.)

15 15

Employed position, not at a desk but travelling 
(salesmen, driver, etc.)

14 14 Employé ne travaillant pas dans un bureau mais 
voyageant (vendeur, chauffeur, représentant, 

14 14

Employed position, working mainly at a desk 13 13 Employé travaillant la plupart du temps dans un 
bureau

13 13

Middle management, other management 
(department head, junior manager, teacher, 

12 12 Cadre moyen 12 12

General management, director or top 
management (managing directors, director 

11 11 Cadre supérieur/ dirigeant (PDG/DG, Directeur, 
etc.)

11 11

EMPLOYED SALARIES
Employed professional (employed doctor, 
lawyer, accountant, architect)

10 10 Profession libérale salariée (docteur, avocat, 
comptable, architecte, etc.)

10 10

Business proprietors, owner (full or partner) of 
a company

9 9 Industriel, propriétaire (en tout ou en partie) 
d'une entreprise

9 9

Owner of a shop, craftsmen, other self-
employed person

8 8 Commerçant ou propriétaire d'un magasin, 
artisan ou autre travailleur indépendant

8 8

Professional (lawyer, medical practitioner, 
accountant, architect, etc.)

7 7 Profession libérale (avocat, médecin, expert 
comptable, architecte, etc.)

7 7
Fisherman 6 6 Pêcheur 6 6

SELF EMPLOYED INDEPENDANTS 
Farmer 5 5 Agriculteur exploitant 5 5

Retired or unable to work through illness 4 A la retraite ou en congé de maladie prolongé 4
Unemployed or temporarily not working 3 Au chômage/ temporairement sans emploi 3
Student 2 Etudiants 2

PROFESSION 
ACTUELLE

PROFESSION 
PRECEDENTE

NON-ACTIVE INACTIFS
Responsible for ordinary shopping and looking 
after the home, or without any current 
occupation, not working

1 En charge des achats courants et des tâches 
ménagères ou sans aucune activité 
professionnelle

1

(DO NOT SHOW SCREEN – DO NOT READ OUT – CODE THE ANSWER IN THE 
FOLLOWING LIST – ONE ANSWER PER COLUMN)

(NE PAS MONTRER ECRAN – NE PAS LIRE – CODER LA REPONSE DANS LA LISTE 
SUIVANTE – UNE REPONSE PAR COLONNE)

D15a D15b D15a D15b
CURRENT 

OCCUPATION
LAST 

OCCUPATION

What is your current occupation? Quelle est votre profession actuelle ?
ASK D15b IF "NOT DOING ANY PAID WORK CURRENTLY", CODES 1 to 4 in POSER D15b SI "PAS D'ACTIVITE ACTUELLE", CODES 1 à 4 en D15a
Did you do any paid work in the past? What was your last occupation? Exerciez-vous une activité professionnelle rémunérée auparavant ? 

Laquelle en dernier lieu ?

D15a&b: NO ANSWERS NOT ALLOWED D15a&b: SANS REPONSES PAS AUTORISEES
D15a&b: DO NOT SHOW SCREEN D15a&b: NE PAS MONTRER ECRAN

Bilingual Questionnaire EB81.5
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D25 D25

1 1
2 2
3 3
4 4

D40a D40a

D40b D40b

D40c D40c

(WRITE DOWN) (WRITE DOWN)

EB81.4 D40c EB81.4 D40c

NO QUESTIONS D41 TO D45 PAS DE QUESTIONS D41 A D45

EB81.4 D40b EB81.4 D40b

D40c: MINIMUM = 00 D40c: MINIMUM = 00
Could you tell me how many children aged 10 to 14 years old live in your 
household?

Pouvez-vous me dire combien d’enfants de 10 à 14 ans vivent dans votre 
foyer ?

D40b: MINIMUM = 00 D40b: MINIMUM = 00
Could you tell me how many children less than 10 years old live in your 
household?

Pouvez-vous me dire combien d’enfants de moins de 10 ans vivent dans 
votre foyer ?

(WRITE DOWN) (WRITE DOWN)

Could you tell me how many people aged 15 years or more live in your 
household, yourself included?

Pouvez-vous me dire combien de personnes âgées de 15 ans et plus 
vivent dans votre foyer, y compris vous-même ?

(WRITE DOWN) (WRITE DOWN)

EB81.4 D40a EB81.4 D40a

EB81.4 D25 EB81.4 D25

NO QUESTIONS D26 TO D39 PAS DE QUESTIONS D26 A D39

D40a: MINIMUM = 01 D40a: MINIMUM = 01

Small or middle sized town Dans une ville petite ou moyenne
Large town Dans une grande ville
DK NSP

Would you say you live in a...? Diriez-vous que vous vivez … ? 
(READ OUT) (LIRE)
Rural area or village Dans une commune rurale

NO QUESTIONS D16 TO D24 PAS DE QUESTIONS D16 A D24

D25: CODE "NO ANSWER" IN CODE 4 D25: CODER "SANS REPONSE" EN CODE 4

Bilingual Questionnaire EB81.5
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D46 D46

1, 1,
2, 2,
3, 3,
4, 4,
5, 5,
6, 6,
7, 7,
8, 8,
9, 9,

10, 10,
11, 11,
12 12
13 13

D60 D60

1 1
2 2
3 3
4 4

D61 D61

1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9

10 10
11 11

EB81.4 D61 EB81.4 D61

9 9
10 The highest level in the society 10 La place la plus élevée dans la société
Refusal (SP.) Refus (SP.)

6 6
7 7
8 8

3 3
4 4
5 5

(SHOW SCREEN – ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN – UNE SEULE REPONSE)
1 The lowest level in the society 1 La place la moins élevée dans la société
2 2

EB81.4 D60 EB81.4 D60

D61: CODE "NO ANSWER" IN CODE 11 D61: CODER "SANS REPONSE" EN CODE 11
On the following scale, step '1' corresponds to "the lowest level in the 
society"; step '10' corresponds to "the highest level in the society". Could 
you tell me on which step you would place yourself?

Sur l’escalier suivant, la marche 1 correspond à la place la moins élevée 
dans la société, la marche 10 à la place la plus élevée dans la société. 
Pourriez-vous me dire sur quelle marche de cet escalier vous vous 
placeriez ?

From time to time De temps en temps
Almost never/ never Pratiquement jamais/ jamais
Refusal (SP.) Refus (SP.)

During the last twelve months, would you say you had difficulties to pay 
your bills at the end of the month…?

Sur ces douze derniers mois, diriez-vous que vous avez eu des difficultés 
à payer toutes vos factures à la fin du mois ... ?

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE SEULE REPONSE)
Most of the time La plupart du temps

DK NSP
EB81.4 D46 EB81.4 D46

D60: CODE "NO ANSWER" IN CODE 4 D60: CODER "SANS REPONSE" EN CODE 4

An apartment/ a house which you have finished paying for Un appartement/ Une maison que vous avez fini de payer
An apartment/ a house which you are paying for Un appartement/ Une maison que vous êtes en train de payer
None (SP.) Aucun (SP.)

Smartphone Un smartphone
An Internet connection at home Une connexion Internet à la maison 
A car Une voiture

Desk computer Un ordinateur de bureau
Laptop Un ordinateur portable
Tablet Une tablette tactile

Television Une télévision
DVD player Un lecteur DVD
Music CD player Un lecteur CD audio

D46: CODE "NO ANSWER" IN CODE 13 D46: CODER "SANS REPONSE" EN CODE 13
Which of the following goods do you have? Parmi les biens suivants, lesquels possédez-vous ?
(SHOW CARD – READ OUT – MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE) (MONTRER CARTE – LIRE – PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

Bilingual Questionnaire EB81.5
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D62 D62

Every
day/ 

Almos
t 

every
day

Two 
or 

three 
times 

a 
week

About 
once a 
week

Two 
or 

three 
times 

a 
month

Less 
often

Never No 
Intern

et 
access 
(SP.)

Tous 
les 

jours 
ou 

pres-
que

Deux 
ou 

trois 
fois 
par 

semai
ne

Enviro
n une 
fois 
par 

semai
ne

Deux 
ou 

trois 
fois 
par 

mois

Moins 
sou-
vent

Ja-
mais

Pas 
d’accè

s à 
Inter-
net 

(SP.)

1 1 2 3 4 5 6 7 1 1 2 3 4 5 6 7
2 1 2 3 4 5 6 7 2 1 2 3 4 5 6 7
3 1 2 3 4 5 6 7 3 1 2 3 4 5 6 7

D63 D63

1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7

D71 D71

1 1
2 2
3 3 1 2 3 4

EB81.4 D71a EB81.4 D71a

1 2 3 4
Local political matters 1 2 3 4 De sujets de politique locale

1 2 3 4
European political matters 1 2 3 4 De sujets de politique européenne

Fréquem-
ment

Occasion-
nellement

Jamais NSP

National political matters 1 2 3 4 De sujets de politique nationale

Frequently Occasio-
nally

Never DK

D71: CODE "NO ANSWERS" IN CODE 4 D71: CODER "SANS REPONSES" EN CODE 4
When you get together with friends or relatives, would you say you 
discuss frequently, occasionally or never about...?

Quand vous vous retrouvez avec des amis ou des proches, diriez-vous que 
vous discutez fréquemment, occasionnellement ou jamais à propos … ?

(READ OUT – ONE ANSWER PER LINE) (LIRE – UNE REPONSE PAR LIGNE)

DK NSP
EB81.4 D63 EB81.4 D63

NO QUESTIONS D64 TO D70 PAS DE QUESTIONS D64 A D70

Other (SP.) Autre (SP.)
None (SP.) Aucun (SP.)
Refusal (SP.) Refus (SP.)

The working class of society La classe ouvrière de la société
The middle class of society La classe moyenne de la société
The higher class of society La classe la plus élevée de la société

D63: CODE "NO ANSWER" IN CODE 6 D63: CODER "SANS REPONSE" EN CODE 6
Do you see yourself and your household belonging to…? Vous considérez-vous et votre foyer comme appartenant à … ?
(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER ONLY) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE SEULE REPONSE)

You use the Internet on your place of work Vous utilisez Internet sur votre lieu de travail

You use the Internet somewhere else (school, 
university, cyber-café, etc.)

Vous utilisez Internet ailleurs (école, université, 
cafés-internet, etc.)

EB81.4 D62 EB81.4 D62

(SHOW SCREEN WITH SCALE – READ OUT – ONE ANSWER PER LINE) (MONTRER ECRAN AVEC ECHELLE – LIRE – UNE REPONSE PAR LIGNE)

You use the Internet at home, in your home Vous utilisez Internet chez vous, dans votre maison

D62: "NO ANSWER" NOT ALLOWED D62: "SANS REPONSE" PAS AUTORISE
Could you tell me if…? Pouvez-vous me dire si … ?

Bilingual Questionnaire EB81.5
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D72a D72a

1 1

2 2

D73 D73

1 1
2 2 1 2 3 4

EB81.4 D73a EB81.4 D73a

1 2 3 4
The European Union 1 2 3 4 Dans l’Union européenne

Les choses 
vont dans la 

bonne 
direction

Les choses 
vont dans la 
mauvaise 
direction

Ni l’un, ni 
l’autre (SP.)

NSP

(OUR COUNTRY) 1 2 3 4 En (NOTRE PAYS)

Things are 
going in the 

right 
direction

Things are 
going in the 

wrong 
direction

Neither the 
one nor the 
other (SP.)

DK

EB81.4 D72a EB81.4 D72a

At the present time, would you say that, in general, things are going in 
the right direction or in the wrong direction, in…?

En ce moment, diriez-vous que, d’une manière générale, les choses vont 
dans la bonne direction ou dans la mauvaise direction … ?

(READ OUT – ONE ANSWER PER LINE) (LIRE – UNE REPONSE PAR LIGNE)

Ma voix compte dans l'UE 1 2 3 4 5My voice counts in the EU 1 2 3 4 5

Ma voix compte en (NOTRE 
PAYS)

1 2 3 4 5My voice counts in (OUR 
COUNTRY)

1 2 3 4 5

Tout à fait 
d'accord

Plutôt 
d'accord

Plutôt pas 
d'accord

Pas du tout 
d'accord

NSP

Please tell me to what extent you agree or disagree with each of the 
following statements. 

Dans quelle mesure êtes-vous d'accord ou pas d'accord avec chacune des 
affirmations suivantes ? 

(SHOW SCREEN – READ OUT – ONE ANSWER PER LINE) (MONTRER ECRAN – LIRE – UNE REPONSE PAR LIGNE)
Totally 
agree

Tend to 
agree

Tend to 
disagree

Totally 
disagree

DK

Bilingual Questionnaire EB81.5
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P1
(388-389) (390-391)

P2

(392-393) (394-395)

P3
(396-398)

P4
(399)

1
2
3
4

P5
(400)

1
2
3
4

P6

(401-402)

EB81.4 P6

Size of locality

Local Codes

Bad

EB81.4 P5

Fair
Average

Respondent cooperation

Excellent

EB81.4 P4

P5: NO ANSWERS NOT ALLOWED

Four
Five or more

Two (interviewer and respondent)
Three

P4: NO ANSWERS NOT ALLOWED

Number of persons present during the interview, including interviewer

MINUTES

EB81.4 P3

EB81.4 P2

NUMBER OF MINUTES THE INTERVIEW LASTED

(INT.:USE 24 HOUR CLOCK)

HOUR MINUTES

EB81.4 P1

TIME OF THE BEGINNING OF THE INTERVIEW

DATE OF INTERVIEW

DAY MONTH

INTERVIEW PROTOCOLE

EB0815UKXTRA 22/23 10/06/2014



P7

(403-404)

P8
(405-412)

P9
(413-420)

P10
(421-428)

P11
(429-436)

NO QUESTION P12

LEAVE BLANK

EB80.1 P11

Interviewer number

EB81.4 P10

Sample point number

EB81.4 P9

Postal code

EB81.4 P8

NUTS Level 2 Regions (See 
www.wordiq.com/definition/Nomenclature_of_Territorial_Units_for_Statistics)

EB81.4 P7

Region
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SPECIAL EUROBAROMETER 418                                                                    “Social climate” 

TS1 
 
 
 

SPECIAL EUROBAROMETER 418 
Social climate 

TECHNICAL SPECIFICATIONS 
 
Between the 14th and the 26th of June 2014, TNS opinion & social, a consortium created between TNS political & 
social, TNS UK and TNS opinion, carried out the wave 81.5 of the EUROBAROMETER survey, on request of the 
EUROPEAN COMMISSION, Directorate-General for Communication, “Strategy, Corporate Communication Actions 
and Eurobarometer” unit. 
 
The special Eurobarometer survey 418 is part of the wave 81.5 and covers the population of the respective 
nationalities of the European Union Member States, resident in each of the Member States and aged 15 years and 
over.  
 
The basic sample design applied in all states is a multi-stage, random (probability) one. In each country, a number 
of sampling points was drawn with probability proportional to population size (for a total coverage of the country) 
and to population density. 
 

In order to do so, the sampling points were drawn systematically from each of the "administrative regional units", 
after stratification by individual unit and type of area. They thus represent the whole territory of the countries 
surveyed according to the EUROSTAT NUTS II (or equivalent) and according to the distribution of the resident 
population of the respective nationalities in terms of metropolitan, urban and rural areas. In each of the selected 
sampling points, a starting address was drawn, at random. Further addresses (every Nth address) were selected 
by standard "random route" procedures, from the initial address. In each household, the respondent was drawn, at 
random (following the "closest birthday rule"). All interviews were conducted face-to-face in people's homes and in 
the appropriate national language. As far as the data capture is concerned, CAPI (Computer Assisted Personal 
Interview) was used in those countries where this technique was available. 
 
For each country a comparison between the sample and the universe was carried out. The Universe description 
was derived from Eurostat population data or from national statistics offices. For all countries surveyed, a national 
weighting procedure, using marginal and intercellular weighting, was carried out based on this Universe 
description. In all countries, gender, age, region and size of locality were introduced in the iteration procedure. For 
international weighting (i.e. EU averages), TNS Opinion & Social applies the official population figures as provided 
by EUROSTAT or national statistic offices. The total population figures for input in this post-weighting procedure 
are listed below. 
 



SPECIAL EUROBAROMETER 418                                                                    “Social climate” 

TS2 
 
 
 

Readers are reminded that survey results are estimations, the accuracy of which, everything being equal, rests 
upon the sample size and upon the observed percentage.  With samples of about 1,000 interviews, the real 
percentages vary within the following confidence limits: 
 

various sample sizes are in rows various observed results are in columns

5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40% 45% 50%

95% 90% 85% 80% 75% 70% 65% 60% 55% 50%

N=50 6,0 8,3 9,9 11,1 12,0 12,7 13,2 13,6 13,8 13,9 N=50

N=500 1,9 2,6 3,1 3,5 3,8 4,0 4,2 4,3 4,4 4,4 N=500

N=1000 1,4 1,9 2,2 2,5 2,7 2,8 3,0 3,0 3,1 3,1 N=1000

N=1500 1,1 1,5 1,8 2,0 2,2 2,3 2,4 2,5 2,5 2,5 N=1500

N=2000 1,0 1,3 1,6 1,8 1,9 2,0 2,1 2,1 2,2 2,2 N=2000

N=3000 0,8 1,1 1,3 1,4 1,5 1,6 1,7 1,8 1,8 1,8 N=3000

N=4000 0,7 0,9 1,1 1,2 1,3 1,4 1,5 1,5 1,5 1,5 N=4000

N=5000 0,6 0,8 1,0 1,1 1,2 1,3 1,3 1,4 1,4 1,4 N=5000

N=6000 0,6 0,8 0,9 1,0 1,1 1,2 1,2 1,2 1,3 1,3 N=6000

N=7000 0,5 0,7 0,8 0,9 1,0 1,1 1,1 1,1 1,2 1,2 N=7000

N=7500 0,5 0,7 0,8 0,9 1,0 1,0 1,1 1,1 1,1 1,1 N=7500

N=8000 0,5 0,7 0,8 0,9 0,9 1,0 1,0 1,1 1,1 1,1 N=8000

N=9000 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 0,9 1,0 1,0 1,0 1,0 N=9000

N=10000 0,4 0,6 0,7 0,8 0,8 0,9 0,9 1,0 1,0 1,0 N=10000

N=11000 0,4 0,6 0,7 0,7 0,8 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 N=11000

N=12000 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,8 0,9 0,9 0,9 0,9 N=12000

N=13000 0,4 0,5 0,6 0,7 0,7 0,8 0,8 0,8 0,9 0,9 N=13000

N=14000 0,4 0,5 0,6 0,7 0,7 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 N=14000

N=15000 0,3 0,5 0,6 0,6 0,7 0,7 0,8 0,8 0,8 0,8 N=15000

5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40% 45% 50%

95% 90% 85% 80% 75% 70% 65% 60% 55% 50%

Statistical Margins due to the sampling process

(at the 95% level of confidence)

 
 
 



SPECIAL EUROBAROMETER 418                                                                    “Social climate” 

TS3 
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and Innovation”                

 

 
 
 

SPECIAL EUROBAROMETER 419 

Public perceptions of science, research and innovation 

TECHNICAL SPECIFICATIONS 

 
Between the 14th and the 26th of June 2014, TNS opinion & social, a consortium created between TNS political & 

social, TNS UK and TNS opinion, carried out the wave 81.5 of the EUROBAROMETER survey, on request of the 

EUROPEAN COMMISSION, Directorate-General for Communication, “Strategy, Corporate Communication Actions 

and Eurobarometer” unit. 

 

The special Eurobarometer survey 419 is part of the wave 81.5 and covers the population of the respective 

nationalities of the European Union Member States, resident in each of the Member States and aged 15 years and 

over.  

 

The basic sample design applied in all states is a multi-stage, random (probability) one. In each country, a 

number of sampling points was drawn with probability proportional to population size (for a total coverage of the 

country) and to population density. 

 

In order to do so, the sampling points were drawn systematically from each of the "administrative regional units", 

after stratification by individual unit and type of area. They thus represent the whole territory of the countries 

surveyed according to the EUROSTAT NUTS II (or equivalent) and according to the distribution of the resident 

population of the respective nationalities in terms of metropolitan, urban and rural areas. In each of the selected 

sampling points, a starting address was drawn, at random. Further addresses (every Nth address) were selected 

by standard "random route" procedures, from the initial address. In each household, the respondent was drawn, 

at random (following the "closest birthday rule"). All interviews were conducted face-to-face in people's homes 

and in the appropriate national language. As far as the data capture is concerned, CAPI (Computer Assisted 

Personal Interview) was used in those countries where this technique was available. 

 

For each country a comparison between the sample and the universe was carried out. The Universe description 

was derived from Eurostat population data or from national statistics offices. For all countries surveyed, a national 

weighting procedure, using marginal and intercellular weighting, was carried out based on this Universe 

description. In all countries, gender, age, region and size of locality were introduced in the iteration procedure. 

For international weighting (i.e. EU averages), TNS Opinion & Social applies the official population figures as 

provided by EUROSTAT or national statistic offices. The total population figures for input in this post-weighting 

procedure are listed below. 

 

TS1
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Readers are reminded that survey results are estimations, the accuracy of which, everything being equal, rests 

upon the sample size and upon the observed percentage.  With samples of about 1,000 interviews, the real 

percentages vary within the following confidence limits: 

 

various sample sizes are in rows various observed results are in columns

5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40% 45% 50%

95% 90% 85% 80% 75% 70% 65% 60% 55% 50%

N=50 6,0 8,3 9,9 11,1 12,0 12,7 13,2 13,6 13,8 13,9 N=50

N=500 1,9 2,6 3,1 3,5 3,8 4,0 4,2 4,3 4,4 4,4 N=500

N=1000 1,4 1,9 2,2 2,5 2,7 2,8 3,0 3,0 3,1 3,1 N=1000

N=1500 1,1 1,5 1,8 2,0 2,2 2,3 2,4 2,5 2,5 2,5 N=1500

N=2000 1,0 1,3 1,6 1,8 1,9 2,0 2,1 2,1 2,2 2,2 N=2000

N=3000 0,8 1,1 1,3 1,4 1,5 1,6 1,7 1,8 1,8 1,8 N=3000

N=4000 0,7 0,9 1,1 1,2 1,3 1,4 1,5 1,5 1,5 1,5 N=4000

N=5000 0,6 0,8 1,0 1,1 1,2 1,3 1,3 1,4 1,4 1,4 N=5000

N=6000 0,6 0,8 0,9 1,0 1,1 1,2 1,2 1,2 1,3 1,3 N=6000

N=7000 0,5 0,7 0,8 0,9 1,0 1,1 1,1 1,1 1,2 1,2 N=7000

N=7500 0,5 0,7 0,8 0,9 1,0 1,0 1,1 1,1 1,1 1,1 N=7500

N=8000 0,5 0,7 0,8 0,9 0,9 1,0 1,0 1,1 1,1 1,1 N=8000

N=9000 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 0,9 1,0 1,0 1,0 1,0 N=9000

N=10000 0,4 0,6 0,7 0,8 0,8 0,9 0,9 1,0 1,0 1,0 N=10000

N=11000 0,4 0,6 0,7 0,7 0,8 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 N=11000

N=12000 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,8 0,9 0,9 0,9 0,9 N=12000

N=13000 0,4 0,5 0,6 0,7 0,7 0,8 0,8 0,8 0,9 0,9 N=13000

N=14000 0,4 0,5 0,6 0,7 0,7 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 N=14000

N=15000 0,3 0,5 0,6 0,6 0,7 0,7 0,8 0,8 0,8 0,8 N=15000

5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40% 45% 50%

95% 90% 85% 80% 75% 70% 65% 60% 55% 50%

Statistical Margins due to the sampling process

(at the 95% level of confidence)
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